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POBUDE

Odbor za pravice žensk in enakost spolov poziva Odbor za državljanske svoboščine, 
pravosodje in notranje zadeve kot pristojni odbor, naj v svoj predlog resolucije vključi 
naslednje pobude:

A. ker kljub obstoju specializiranih organov za boj proti diskriminaciji in za spodbujanje 
enake obravnave, število zabeleženih pritožb v številnih državah članicah ostaja nizko,

B. ker ni vedno enostavno določiti, ali diskriminacija temelji na spolu, etnični pripadnosti, 
rasi, socialnih pogojih, spolni usmerjenosti ali drugih dejavnikih, 

C. ker z zaskrbljenostjo ugotavlja, da do diskriminatornega vedenja prihaja tudi na najvišji 
politični ravni, 

1. poziva države članice, naj pravilno prenesejo Direktivo 2000/43/ES z dne 29. junija 2000 
o izvajanju načela enakega obravnavanja oseb ne glede na raso ali narodnost kot sredstvo 
za boj proti večplastni diskriminaciji, s katero se soočajo ženske; poudarja, da Direktiva 
2000/43/ES pušča velike praznine v pravnem varstvu manjšin; nadalje opozarja na 
omejen učinek, ki sta ga imela izvajanje in uporaba te zakonodaje na položaj pripadnic 
etničnih manjšin, zlasti romskih žensk, ki so še naprej žrtev predsodkov na podlagi spola 
in sovraštva do Romov;

2. priporoča, naj Komisija pravno ukrepa in v skrajnem primeru naloži odvračilne kazni 
državam članicam, ki v svojo nacionalno zakonodajo še niso vključile direktiv o 
preprečevanju diskriminacije in/ali jih niso pričele v celoti izvajati, ter naj nadzoruje 
izvrševanje sodb Sodišča Evropskih skupnosti v primerih neizpolnjevanja obveznosti;

3. poziva Komisijo, naj od držav članic zahteva, da v svojih letnih poročilih o izvajanju 
Direktive 2000/43/ES analizirajo učinkovitost protidiskriminacijske zakonodaje pri boju 
proti vzorcem sistematične segregacije manjšin in žensk, še posebej na področju 
izobraževanja in kar zadeva dostop do trga dela, zdravstva ter blaga in storitev, ter naj v ta 
poročila vključijo tudi vidik enakosti med spoloma kot način za zmanjševanje večplastne 
diskriminacije, s katero se srečujejo mnogi;

4. poziva Evropski inštitut za enakost med spoloma, naj sistematično spremlja 
diskriminacijo na podlagi spola v povezavi z razlogi za diskriminacijo, kot so navedeni v 
Direktivi 2000/43/ES, da se zagotovi ne le pravna uskladitev, temveč tudi uresničevanje 
dogovorov institucij Skupnosti za spopadanje z večplastno diskriminacijo;

5. poziva k vzpostavitvi nacionalnih integriranih akcijskih načrtov za učinkovit boj proti 
vsem oblikam diskriminacije;

6. spodbuja države članice k izmenjavi najboljših praks pri razvoju orodij za vključevanje 
načela enakosti med spoloma, ki bi jih nacionalne in lokalne oblasti, sodstvo in drugi 
upravni organi uporabljali pri razvoju programov za krepitev zmogljivosti in 
usposabljanje na področju izvajanja Direktive 2000/43/ES;
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7. poziva države članice, naj ustanovijo nacionalne organe, odgovorne za spodbujanje 
enakega obravnavanja, ki bodo imeli na voljo zadostna sredstva in človeške vire za 
opravljanje dolžnosti iz Direktive 2000/43/ES, vključno z določbo o ustrezni pomoči 
žrtvam diskriminacije;

8. poziva Komisijo in države članice, naj podpirajo pobude za obveščanje o pravicah žensk 
in protidiskriminacijskih pravilih, predvsem tistih o dostopu do dela in do storitev 
zdravstvenega varstva; poudarja vlogo medijev pri krepitvi škodljivih stereotipov, pa tudi 
njihovo zmožnost, da pomagajo pri boju proti škodljivim stereotipom;

9. poziva države članice, naj zagotovijo, da bodo ustrezna združenja zmožna pomagati 
ženskam, ki so žrtve diskriminacije in imajo prenizke dohodke, da bi vložile tožbo na 
sodišču;

10. poziva države članice, naj ohranijo ali sprejmejo posebne ukrepe za preprečevanje ali 
nadomeščanje negativnih posledic diskriminacije na osnovi spola, rasne ali etnične 
pripadnosti;

11. poziva Komisijo, naj razvije standardizirano obliko za zbiranje po spolu ločenih podatkov 
o rasni diskriminaciji, povezani z zaposlovanjem, izobraževanjem, nastanitvijo in 
rasističnim nasiljem ter poudarja, da se morajo nacionalni programi za razvijanje 
zmogljivosti še vedno osredotočati na zbiranje podatkov, ločenih po spolu, in spremljanje;

12. opozarja države članice na njihovo dolžnost, da ustrezne informacije posredujejo 
državljanom ter spodbujajo in podpirajo kampanje za osveščanje glede vsebine nacionalne 
zakonodaje in organov, vključenih v boj proti diskriminaciji;

13. poziva države članice, naj pridobijo, zberejo in letno objavljajo celovite, točne, zanesljive, 
po spolu ločene statistične podatke v zvezi s trgom dela, stanovanjskim sektorjem, 
izobraževanjem in usposabljanjem, dostopom javnosti do blaga in storitev, kazenskim 
pravnim sistemom ter civilno in politično participacijo ter naj določi jasne, kvantitativne 
cilje in kazalce v okviru smernic za zaposlovanje in socialno vključevanje, ki bodo 
omogočali merjenje napredka pri razmerah migrantov in/ali manjšin;

14. poziva države članice, naj sprejmejo sklop minimalnih standardov na podlagi odprte 
metode usklajevanja, ki bodo ženskam in otrokom zagotavljali dostop do visoko 
kakovostne izobrazbe in enake pogoje, ter naj sprejmejo zakonodajo, po kateri bo 
obvezno končati segregacijo v šolah, in določijo podrobne načrte za zaustavitev 
zagotavljanja ločene, nizko kakovostne izobrazbe za dečke in deklice, ki pripadajo 
etničnim manjšinam.
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